CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 22-250 REMINGTON
FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows 'Ji
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth ,.—-.
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom

Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that

they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full

length sizing die and a Bullet seating die. !
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Attributes

Name: 22-250 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749005127
Mfr. No.: 546220

Diameter (in): -

Die Style: -

Naboje: 22-250 Remington
Delivery weight: 0.612kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 188mm
UPC: 090255562200

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim prazisen Nachladen von 22250 Remington Patronen zu helfen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Handbuch befolgen.
Lagern Sie das Produkt aufl3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschleil oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Die Set arbeiten.

® Verwenden Sie das Die Set nur in gut bellfteten Bereichen, um die Exposition gegeniber potenziell
schéadlichen Dampfen zu minimieren.

® Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in einwandfreiem Zustand sind.

® Vermeiden Sie Ablenkungen wéahrend des Nachladeprozesses, um Unfélle zu verhindern.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass die Werkbank stabil und sicher ist, bevor Sie das Die Set installieren.

* Befestigen Sie die Full Length Sizing Die und die Bullet Seating Die gemaf3 den Anweisungen des
Herstellers in Ihrer Nachladepresse.

* Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung der Matrizen, um ein reibungsloses Funktionieren zu
gewabhrleisten.

® Nutzung:

® Beginnen Sie mit der Auswahl der richtigen Komponenten fiir das Nachladen.

® Stellen Sie sicher, dass die Patronen und Projektile mit den Spezifikationen fiir 22250 Remington
Ubereinstimmen.

® Fuhren Sie die Schritte zum Nachladen geméaR den Anweisungen des Herstellers aus.

* Uberpriifen Sie jede geladene Patrone auf Anomalien, bevor Sie sie verwenden.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile geméaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr bendétigten Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Programme zur Riickgabe oder zum Recycling von Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Nutzung lhres Hornady Custom Grade Rifle Full Length
Die Set wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land.

Wir winschen lhnen viel Erfolg und Sicherheit beim Nachladen!



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 22250 REMINGTON FULL
LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read
this document carefully and follow all safety guidelines to minimize risks associated with reloading.

General Safety Guidelines

Ensure the die set is used only for its intended purpose, which is reloading ammunition for the 22250
Remington cartridge.

Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles generated during the reloading
process.

® Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while handling

reloading materials.

® Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage. Do not use damaged equipment.
® Follow all local, national, and international laws regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always read and understand the reloading manual specific to the 22250 Remington cartridge before
beginning.

Avoid using any reloading components that are not specifically designed for use with the Hornady Custom
Grade Die Set.

Do not exceed recommended powder charges as specified in reliable reloading manuals.

Ensure the reloading area is free from distractions and hazards.

Use only tools designed for reloading to avoid accidents and ensure precision.

Be aware of the signs of overpressure in loaded ammunition, such as flattened primers or excessive recoil.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Setting Up the Die Set:

® Clean the die set and your reloading workspace before starting.

® |nstall the full length sizing die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.

® Adjust the die to ensure proper sizing of the cartridge case. Refer to the reloading manual for specific
adjustment guidelines.

Reloading Process:
® Start by resizing the cartridge cases using the full length sizing die.
® After sizing, use the bullet seating die to seat bullets to the desired overall length.
® Follow the recommended procedures for measuring powder charges and loading the ammunition.

PostReloading:

® |nspect all loaded cartridges for any defects before storing or using them.
® Store reloaded ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or excess reloading materials in accordance with local regulations.
Do not throw away spent cartridge cases or any hazardous materials in regular trash.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set, please
contact your local Hornady representative or visit the official Hornady website for support and resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Hornady
Custom Grade Rifle Full Length Die Set. Thank you for your commitment to safety and responsible reloading
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el juego de 2 dies Hornady Custom Grade para el cartucho 22250 Remington. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y una recarga precisa. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro. Esta guia te proporcionara informacion sobre cémo
usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No utilices el producto para ningdn proposito que no esté descrito en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Herramienta: Utiliza el die de dimensionado de longitud completa solo en el cartucho 22250
Remington. No lo uses con otros calibres.

® Ajustes: Realiza ajustes de manera cuidadosa y asegurate de que todas las partes estén bien fijadas antes
de comenzar la recarga.

* Almacenamiento: Guarda el juego de dies en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la
humedad.

®* Mantenimiento: Limpia los dies regularmente para evitar acumulaciones que puedan afectar su rendimiento.
® Uso de Proyectiles: Asegurate de utilizar proyectiles compatibles con el cartucho y el die especifico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa de recarga.
® Asegurate de que esté bien ajustado y alineado.
® |nstala el die para asentar proyectiles siguiendo el mismo procedimiento.

2. Uso:

Carga el cartucho vacio en la prensa.

Realiza el dimensionado siguiendo las instrucciones del fabricante.

Cambia al die de asentar proyectiles y coloca el proyectil en el cartucho.
Asegurate de que el proyectil esté correctamente asentado antes de continuar.

3. Verificacion:

® |nspecciona cada cartucho terminado para asegurarte de que cumple con las especificaciones
necesarias.
® Revisa la presioén del cartucho antes de la carga final.

Instrucciones de Eliminacién

® Siel producto esté dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales relacionados.

® No arrojes el producto en la basura normal; busca centros de reciclaje o recoleccion de residuos peligrosos
en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, funcionamiento o mantenimiento del producto, comunicate con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar el
proceso.

Conclusion

El juego de dies Hornady Custom Grade es una herramienta valiosa para la recarga de cartuchos 22250 Remington.
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar no solo tu seguridad, sino también la calidad de tu
recarga. Recuerda siempre estar informado sobre cualquier actualizacion de seguridad a través de plataformas
oficiales.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Matryc Hornady Custom Grade

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
precyzyjnym tadowaniu amunicji, a jego odpowiednie uzytkowanie zapewni bezpieczenstwo oraz diugotrwate
zadowolenie. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Uzywaj zestawu matryc wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
tadowania amunicji.

® Regularnie sprawdzaj stan matryc i narzedzi. W przypadku uszkodzenia, natychmiast przestan ich uzywac.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu matryc, jesli masz watpliwosci co do jego stanu lub bezpieczehstwa.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji oraz na opakowaniu.

Nie modyfikuj ani nie uzywaj zestawu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie miejsce do tadowania, z dobrg wentylacjg i odpowiednim
oSwietleniem.
® Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja matryc:

® Zainstaluj die do petnego rozmiaru w prasce zgodnie z instrukcjg producenta.
® Nastepnie zainstaluj die do osadzania pociskéw.

3. Ladowanie amunicji:

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich komponentéw do kal. 22250 Remington.
® Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi ilosci proszku i osadzenia pocisku.
® Sprawdzaj kazdy nabdj po zakoriczeniu fadowania.

4. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu tadowania, doktadnie oczys¢ wszystkie narzedzia i matryce.
® Przechowuj zestaw w odpowiednim miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje Utylizacji
® Zestaw matryc powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zuzytych komponentow do zwyklych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta lub autoryzowanym dealerem.



Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo oraz wydajno$¢ podczas korzystania z zestawu
matryc Hornady Custom Grade. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych tadowan!



Sakerhetsinstruktioner for Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Sets

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for omladdning av ammunition. Denna produkt &r designad for
att sdkerstélla sadker och effektiv anvandning. Véanligen las igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla en sdker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sdkerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor och skador.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, som skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
omladdning av ammunition.

® Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Hornady Custom Grade 2Dieset med ammunition som ar avsedd for 22250 Remington.
Folj alltid rekommenderade specifikationer for omladdning, inklusive ratt mangd krut och typ av projektil.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran brannbara material.

Anvand produkten i en val ventilerad miljo for att minimera exponering for damm och kemikalier.

Undvik att lata verktyg och utrustning vara i narheten av barn eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Montera storleksdie i pressen och sakerstall att den ar ordentligt fast.
® Montera kulinsattningsdie i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

2. Omladdning av ammunition:

Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar rena och fria fran skrap.
Mét och justera krutmangden enligt specifikationerna for 22250 Remington.
Anvand storleksdien for att forma hylsorna till ratt dimension.

Anvand kulinsattningsdien for att sétta in projektilerna i hylsorna.
Kontrollera varje laddning noggrant innan den anvands.

3. Avsluta och rengéra:

® Nar omladdningen &r klar, rengor alla verktyg och dies for att forlanga livslangden.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av anvanda hylsor och ammunition.

e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Kasta inte hylsor eller ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Hornady Custom Grade 2Dieset, vanligen
kontakta det lokala Hornadydistributoren eller besék Hornady's officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Sadu
Hornady Custom Grade 2Dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu Hornady Custom Grade 2Dies pro razi 22250 Remington. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam poskytl nejlepSi mozny zazitek z pfebijeni. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a bezpecnost
ostatnich, ddrazné doporuc¢ujeme, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a bezpecénostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prebijeni.
Pouzivejte pouze doporu¢ené komponenty a pfisluSenstvi.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda neobsahuje poSkozené nebo chybéjici Casti.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi manipulaci s naboji a munici pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy neprovadegijte prebijeni v uzavienych prostorach bez ventilace.

PFi praci s timto produktem se vyhnéte pouzivani volnych odévd, které by se mohly zachytit.
Neprovadéjte prebijeni, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a uspofadany, aby se minimalizovaly rizika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava pracovniho mista:

® Vyberte si dobfe osvétlené a vétrané misto.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy po ruce.

2. Instalace die setu:

* Nainstalujte die do vaseho prebijeciho stroje podle pokyn( vyrobce stroje.
* Ujistéte se, Ze je die spravné utahnuto a zajisténo.

3. Prebijeni:
® Pouzijte die pro plnou velikost pro tvarovani nabojnice.

® Pouzijte die pro sezeni projektilu k nastaveni hloubky projektilu.
® Pravidelné kontrolujte kvalitu a rozmeéry nabojnic béhem procesu.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouZiti vycistéte die od zbytkd prachu a oleje.
® Ulozte die na suchém a bezpe¢ném misteé.

Pokyny pro likvidaci
® Pilikvidaci produktu postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

* Nepokousejte se likvidovat produkt v doméacim odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsSi informace, obratte se na svého prodejce nebo kontaktujte
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.



Tento navod a bezpecénostni pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk
(GPSR). V piipadé nebezpeénych produktl sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU. V pfipadé jakychkoli
nebezpecnych situaci nebo nehod informujte pfislusné Grady.



